Ammunition Folder w/40 Cartidge Holders

Folder for documents, shooting books, range cards and enough space for upt to
40 cartridges (2x 20 cartridges holder with velcro). This way your most important
documents stay protected and are alway quick to access, as well as 40 extra
rounds of ammunition.
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Attributes

Name: ULFHEDNAR Ammunition Folder w/40 Cartidge Holders
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2002428

Mfr. No.: UH110

Delivery weight: 0.5kg

EAN: 0745114707192
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Sicherheitshinweise fiir die ULFHEDNAR Munitions
Mappe (40 Patronen)

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die ULFHEDNAR Munitions Mappe entschieden haben. Diese Mappe ist speziell fur
die sichere Aufbewahrung von Unterlagen, Schiel3buch, Range Cards und bis zu 40 Patronen konzipiert. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Mappe nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie die Mappe aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie die Mappe regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Halten Sie sich Uber Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie die Mappe nur, wenn sie unbeschadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass die Patronen sicher in den Haltern befestigt sind.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen.

Lagern Sie die Mappe an einem trockenen und kuhlen Ort.

Tragen Sie die Mappe nicht in der Nahe von offenen Flammen oder hitzeerzeugenden Geraten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Offnen der Mappe: Ziehen Sie den ReiRverschluss vorsichtig auf, um die Mappe zu 6ffnen.

®* Einlegen der Unterlagen: Platzieren Sie lhre Unterlagen, das Schiebuch und die Range Cards in die
vorgesehenen Facher.

* Befestigung der Patronen: Legen Sie die Patronen in die 20 Patronenhalter und schlie3en Sie diese mit
dem Klettband.

® SchlieBen der Mappe: Achten Sie darauf, dass alle Inhalte sicher verstaut sind, bevor Sie die Mappe wieder
schliel3en.

® Transport: Tragen Sie die Mappe an einem sicheren Ort und vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, die zu
einem ungewollten Offnen filhren kénnten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie die Mappe gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffe und Textilien.

® Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.
®* Wenn die Mappe beschéadigt ist, fihren Sie sie nicht mehr weiter und entsorgen Sie sie sicher.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
die ULFHEDNAR Munitions Mappe erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheit ernst nehmen und unsere Produkte verantwortungsvoll verwenden.



ULFHEDNAR Ammunition Folder Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Ammunition Folder with 40 Cartridge Holders. This product is designed to
securely store your documents, shooting books, range cards, and ammunition. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Always ensure the folder is used in accordance with local laws and regulations regarding ammunition storage
and handling.

Keep the folder out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the folder for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Store the folder in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.

Ensure that the folder is closed securely when not in use to prevent accidental spills of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

When accessing ammunition, do so in a safe environment, away from people and pets.

Handle ammunition with care, ensuring that it is stored in the designated holders.

Avoid overloading the folder beyond its intended capacity of 40 cartridges.

Do not use the folder for any purpose other than its intended use, which is for storing documents and
ammunition.

® |f transporting the folder, ensure it is secured to prevent movement and potential accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Folder

® Carefully remove the folder from its packaging.
® |nspect the product for any damage or missing parts.

2. Organizing Documents and Ammunition

® Place your documents, shooting books, and range cards in the main compartment.
® |nsert cartridges into the designated holders, ensuring they are seated properly.

3. Using the Velcro Holders
® Open the Velcro flaps of the cartridge holders.

® Place the cartridges inside and press down to secure the Velcro.
® Ensure that the holders are closed completely to prevent cartridges from falling out.

4. Storing the Folder

® When not in use, store the folder in a safe location.
® Ensure it is kept upright and not subjected to heavy weights on top.

Disposal Instructions
® Dispose of the folder in accordance with local regulations for fabric and plastic waste.

® |f the folder is damaged and cannot be reused, consider recycling materials where possible.
® Ensure that any ammunition is disposed of properly through designated hazardous waste facilities.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the ULFHEDNAR Ammunition Folder, please refer to the product
packaging or visit our official website.



By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your ULFHEDNAR Ammunition Folder. Thank
you for your attention to safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Carpeta
de Municiones ULFHEDNAR

Introduccion

Gracias por elegir la Carpeta de Municiones ULFHEDNAR. Este producto esta disefiado para ayudarte a organizar y
proteger tus documentos, libros de tiro y municiones. A continuacion, encontraras informacién importante sobre la
seguridad, el uso y el mantenimiento de este producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos
de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la carpeta esté fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

® |nspecciona regularmente la carpeta y los cartuchos para detectar signos de dafio o desgaste.

® Utiliza la carpeta solo para su propésito previsto: almacenar documentos y cartuchos de municion.
® Mantén la carpeta en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad o temperatura extrema.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el contacto con sustancias quimicas que puedan dafiar el material de la carpeta.

No sobrecargues la carpeta mas alla de su capacidad recomendada de 40 cartuchos.

Siempre verifica que los cartuchos estén correctamente asegurados en los soportes de velcro.

Cuando transportes la carpeta, asegurate de que esté bien cerrada para evitar derrames o pérdidas de
contenido.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Despliega la carpeta en una superficie plana.

Asegurate de que los compartimentos para los documentos y los cartuchos estén limpios y secos.
Coloca los documentos y libros de tiro en sus respectivos compartimentos.

Inserta los cartuchos en los soportes de velcro, asegurandote de que estén bien sujetos.

2. Uso:

® Abre la carpeta cuidadosamente para acceder a tus documentos y cartuchos.
® Cuando necesites un documento o cartucho, hazlo con cuidado para evitar dafiar el material.
Después de usar la carpeta, ciérrala correctamente para mantener su contenido seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar la Carpeta de Municiones ULFHEDNAR, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y materiales sintéticos.
® Sjla carpeta estd dafiada o ya no es (til, considera reciclarla si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con el punto
de contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demés es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un
uso seguro y efectivo de la Carpeta de Municiones ULFHEDNAR.



ULFHEDNAR Ammunition Folder Safety Instructions

Introduzione

Grazie per aver scelto il ULFHEDNAR Ammunition Folder con 40 portacartucce. Questo prodotto € progettato per
offrire un modo sicuro e organizzato per trasportare e conservare documenti e munizioni. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee guida generali di sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il trasporto di documenti e munizioni.

® Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

® Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
In caso di incidenti o prodotti ritenuti non sicuri, contattare le autorita competenti.

® Verificare periodicamente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso

Non sovraccaricare il prodotto oltre il numero massimo di cartucce raccomandato (40 cartucce).

® Assicurarsi che i documenti siano ben riposti e che non ci siano oggetti appuntiti o pericolosi all'interno del
prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva o esposizione prolungata alla luce solare diretta.
Non lasciare il prodotto incustodito in luoghi pubblici o accessibili a persone non autorizzate.
Durante il trasporto, assicurarsi che il prodotto sia chiuso e sicuro.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

1. Preparazione: Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi di averlo ispezionato per eventuali difetti o danni.
. Caricamento delle cartucce:
® Aprire il prodotto e rimuovere i portacartucce.
® |nserire le cartucce nei portacartucce, assicurandosi che siano ben fissate.
® Utilizzare solo cartucce compatibili con il prodotto.
3. Organizzazione dei documenti:
® Riporre i documenti, i libri di tiro e le schede di campo negli appositi scomparti.
® Assicurarsi che i documenti siano ben organizzati e facilmente accessibili.
. Chiusura: Dopo aver caricato il prodotto, chiudere il coperchio in modo sicuro.
. Trasporto: Trasportare il prodotto in modo sicuro, evitando colpi o urti.

N
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Istruzioni per lo smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considerare il riciclo dei materiali ove possibile.
® Assicurarsi che le munizioni non utilizzate siano smaltite in conformita con le leggi locali.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare
l'assistenza clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare il
supporto.

Grazie per aver scelto il ULFHEDNAR Ammunition Folder. Utilizzando questo prodotto in modo responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



ULFHEDNAR Ammunition Folder Safety Instructions

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup folderu ULFHEDNAR na amunicje z 40 miejscami na naboje. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o przechowywaniu dokumentéw, ksigzek strzeleckich i kart strzelniczych, a takze o
bezpiecznym przechowywaniu nabojow. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj folder w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan folderu i miejsca na naboje, aby upewni¢ sie, ze nie sa uszkodzone.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci

® Folder nie jest zabawka. Trzymaj go z dala od dzieci i zwierzat.

® Upewnij sie, ze naboje sg przechowywane w odpowiednich miejscach, aby unikng¢ ich przypadkowego
wyjecia.

® Nie uzywaj folderu do przechowywania materiatéw tatwopalnych lub niebezpiecznych.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzenh lub nieprawidtowosci, natychmiast przestan go uzywac.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie folderu:

® Otworz folder i upewnij sie, ze wszystkie miejsca na naboje sa wolne od zanieczyszczen.
® Sprawdz, czy zamek i rzepy dziatajg prawidtowo.

2. Przechowywanie dokumentéw:

® Umies¢ dokumenty w odpowiednich kieszeniach folderu.
® Upewnij sie, ze dokumenty sg dobrze zabezpieczone i nie wystajg poza folder.

3. Przechowywanie nabojow:

* W16z naboje do odpowiednich miejsc na rzepach.
® Upewnij sig, ze naboje sg umieszczone w sposéb, ktéry zapobiega ich przypadkowemu wypadnieciu.

4. Zamkniecie folderu:

® Po zakonczeniu uzytkowania zamknij folder, upewniajac sie, ze wszystkie zamek i rzepy sg prawidtowo
zapiete.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Folder nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami domowymi, jesli zawiera on niebezpieczne materiaty.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatow, z ktérych wykonany jest folder.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacii,
skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub odpowiednimi instytucjami zajmujgcymi sie bezpieczenstwem produktow.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania folderu ULFHEDNAR na
amunicje.



ULFHEDNAR Ammunition Folder w/40 Cartridge
Holders Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Ammunition Folder w/40 Cartridge Holders tuotteen kayttajaturvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
seuraa niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on puutteita.

IImoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, ettd patruunat ovat oikeanlaisia ja hyvéassa kunnossa ennen kayttoa.
Ala ylikuormita tuotetta yli 40 patruunan kayttdohjeen mukaisesti.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai epasuotuisissa olosuhteissa.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Aseta tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttoa.
® Avaa kansio ja varmista, etté kaikki asiakirjat ja patruunat ovat oikein jarjestettyja.
® [aita patruunat pidikkeisiin siten, etta ne ovat helposti saatavilla.
® Sulje kansio huolellisesti kayton jalkeen varmistaaksesi, ettéa sisaltd pysyy suojattuna.
® Sailyta tuote kuivassa ja viiledassa paikassa.
Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierrattamisesta tai vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat
tiedot. On tarkead, etta kaikki turvallisuuskysymykset kasitellaan asianmukaisesti.

Muista, etta turvallinen kayttd on ensisijainen tavoite. Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat
ULFHEDNAR Ammunition Folder w/40 Cartridge Holders tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Ammunition
Folder w/40 Cartridge Holders

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Ammunition Folder. Denna produkt ar designad for att halla dina dokument och
ammunition organiserade och sékra. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.
Forvara produkten pé en torr och saker plats, borta fran barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Hall produkten borta fran extrem varme eller fuktighet.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r avsedd for din typ av vapen.

Se till att ammunitionen &r korrekt lagrad i de avsedda hallarna.

Undvik att 6verbelasta facket med mer &n 40 patroner.

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nar du hanterar ammunition.

Hall alltid produkten stangd nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna produkten genom att lossa kardborrebandet.

Lagg in dina dokument i de avsedda facken.

Fyll cartridge holders med upp till 20 patroner vardera, se till att de sitter ordentligt.
Stang produkten genom att fasta kardborrebandet ordentligt.

Transportera produkten forsiktigt for att undvika skador pd dokument och ammunition.

aprwbdE

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar anvandbar, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Kontrollera om det finns sarskilda riktlinjer for avfallshantering av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se produktens forpackning eller officiell
webbplats for kontaktinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



ULFHEDNAR Ammunition Folder Bezpe€nostni
pokyny pro spotiebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULFHEDNAR Ammunition Folder s 40 drzaky na naboje. Tento produkt je navrZen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni Ulozisté pro vaSe dokumenty a naboje. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a

ochranu, prosim, pfectéte si nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny.
DodrzZujte mistni zakony a predpisy tykajici se skladovani a pouzivani steliva a dokument.
V pfipadé podezieni na nebezpecny produkt, ihned kontaktujte pfislusné Gfady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte pouze doporucené typy nabojli a dokument(, které jsou uréeny pro tento produkt.

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny naboje spravné umistény a zajiStény v drzécich.

® P¥i manipulaci s naboji dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti, v€etné noSeni ochrannych bryli.

* Neotvirejte a nezkousejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud mate podezfeni na jeho zavadu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava produktu: Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a kompletni.
2. Ulozeni dokumentti: Vlozte dokumenty, stfelecké knihy a karty do pfislusnych pfihradek.
3. UloZeni naboju:
® QOtevrete suchy zip na drzaku.
® Umistéte naboje do drzéku, vzdy dbejte na spravné umisténi.
® Uzavrete suchy zip, aby se naboje zajistily.
4. Pouziti produktu: Produkt miZete nosit na opasku nebo v batohu. Ujistéte se, Ze je bezpecné zajistén.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci produktu postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nebezpecny, kontaktujte mistni Gfady pro spravnou likvidaci.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do bézného odpadu bez pfedchoziho zajisténi jeho bezpecné likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na pfislu3né Grady nebo organizace
zabyvajici se bezpecnosti vyrobk(l ve vasi oblasti. UdrZujte si aktualni informace o produktech prostfednictvim
platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpe€nost pfi pouzivani ULFHEDNAR Ammunition Folder. VaSe bezpecnost je nasi
prioritou.



